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Wstep

Imig to osobowa nazwa wiasna, ktora dziecko otrzymuje z woli rodzi-
cow lub opiekunow. Jest ono nadawane przez osob¢ do tego upowazniong
mocg sprawowanej funkcji w akcie o charakterze religijnym (chrzest) lub
administracyjnym [Malec 1998: 97]. Swoisto$¢ kategorii imienia objawia
si¢ w rodzaju zwigzanej z nim ekspresji i uczuciowego nacechowania.
Wyraza si¢ ona w sposobie kreacji imienia, np. w odpowiednim doborze
lekseméw o warto$ciach pozytywnych w imionach rodzimych, lub w mo-
tywach wyboru imienia ze wzgledu na osobe §wigtego patrona, atrakcyjne
cechy bohatera $wieckiego czy emocjonalne powigzania rodzinne, a takze
na estetyke imienia, fadne brzmienie formy podstawowej czy pochodnych
od niej wariantow [Malec 1998: 98]. Imiona osobowe — jak pisze Tade-
usz Milewski — tworzg system, ktéry wyodrebniajgc si¢ z catosci jezyka
pewnymi specyficznymi cechami, stanowi rownoczesnie czgs¢ tradycji
prawno-obyczajowej kazdego spoteczenstwa. Imiona, bedac tworami
jezykowymi, sg rownocze$nie srodkami orientacji w obrgbie spoteczen-
stwa, systemem klasyfikacji jego cztonkoéw. W tych warunkach zachodzi
niewatpliwy zwigzek miedzy imiennictwem osobowym a kulturg danego
spoteczenstwa [Milewski 1969: 147].

Celem artykutu jest opis dziewigtnastowiecznego imiennictwa tem-
kowskiego, imion zenskich i meskich wyekscerpowanych z ksiag para-
fialnych czterech miejscowosci lezagcych w potudniowo-wschodniej czgsci
Polski, w Daliowej, Lipowcu, Surowicy i Tylawie. Badane wsie jeszcze
przed druga wojng $wiatowa zamieszkiwane byty glownie przez Lemkow,
ktorzy w latach czterdziestych XX wieku zostali wysiedleni na tereny za-
chodniej Polski oraz na terytorium Ukrainy. Miejscowosci Lipowiec i Su-
rowica do dnia dzisiejszego nie zostaly ponownie zaludnione. Lemkowie
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przywedrowali na ziemie potudniowej Polski z fala osadnictwa wotosko-ruskiego,
ktore od schytku XIV do konca XVI wieku opanowato Bieszczady, Beskid Niski
1 czg$¢ Beskidu Sadeckiego (Barwinski 1999: 54). W ich jezyku wystepujg wszyst-
kie cechy jezykéw wschodniostowianskich z okresu wspdlnego rozwoju, a takze
typowe cechy jezyka ukrainskiego [Rieger 1995: 11].

Imiona L.emkdéw byty juz przedmiotem publikacji naukowych, do najwazniej-
szych nalezg prace Ewy Wolnicz-Pawlowskiej Antroponimia temkowska na tle
polskim i stowackim XVI-XIX wiek (1993), Lemkowskie imiona kobiece (1996),
Agnieszki Maliszewskiej Nazwy osobowe ludnosci temkowskiej (na podstawie
materiatow z nagrobkow) (1993). Niniejszy artykul stanowi uzupetnienie dotych-
czasowych badan o nowe, nieuwzgledniane do tej pory w opracowaniach nauko-
wych wsie z obszaru potudniowo-wschodniej Lemkowszczyzny.

Analiza zgromadzonego materialu

Podstawe materiatlowa pracy stanowi 1200 jednostek antroponimicznych (dla
kazdej wsi wyekscerpowano 300 imion chrzczonych dzieci i ich rodzicéw) pocho-
dzacych z ksiag parafialnych badanych miejscowosci'. Ksiggi te znajduja si¢ obecnie
w zbiorach Archiwum Panstwowego w Przemyslu, sg to: Liber Natorum in Lipowiec
(Ksiega urodzonych w Lipowcu z lat 1820—1840), Ksiega urodzen dla miejscowosci
Surowica z lat 18461905, Liber natorum ecclesiae filialis r.g.c. Tiscanensis paro-
chiae Tylava aduniata z lat 1831-1855, Kopie ksigg metrykalnych parafii Daliowa
z filig Szklary (dekanat Rymanow) z lat 1784—1810, 1831-1838. Wymienione doku-
menty oprécz imienia dziecka i daty jego urodzin zawieraja informacje dotyczace
numeru domu (numeru konsygnacyjnego), religii, plci, statusu (matzenskiego, po-
zamalzenskiego), imienia i nazwiska ojca, imienia i nazwiska panienskiego matki,
imion i nazwisk rodzicéw chrzestnych oraz ich stanu (wykonywanego zawodu), zob.
fragment ksiegi parafialnej miejscowosci Surowica (ilustracja 1).

Miejscowosci objete badaniami znajdowaly si¢ pod zaborem austriackim.
Ksiegi metrykalne mialy tam rangg oficjalnych dokumentow i wedtug Patentu
cesarskiego wzgledem metryk chrztu, slubow i pogrzebow z 1784 roku powinny
by¢ prowadzone w jezyku tacinskim?. Zasady wprowadzone przez wtadze nie
zawsze byly jednak przestrzegane, w dokumentach nierzadko wystepuja roézne
zapisy w jezyku polskim, np. w rubryce dotyczacej wykonywanego zawodu sto-

! Podczas ekscerpcji imion szczegdlng uwage zwracano na to, aby w materiale nie powtarzaty
si¢ imiona tych samych rodzicow, zdarzato si¢ bowiem czgsto, ze jedna para w badanym okresie
chrzcita kilkoro dzieci.

2 Informacje pochodza ze strony internetowej Genepedia: http://genepedia.pl/index.php?title-
=T%C5%82umaczenie_z_j. %C5%82ac._%E2%80%93 Budowa_akt%C3%B3w#Ksi.C4.99gi_uro-
dze.C5.84 .28Liber notorum.29 [dostep online: 16.08.2020].
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sowano oprocz lacinskiego rzeczownika agricola takze jego polski odpowiednik
— rolnik; w rubryce odnoszacej si¢ do rodzicéw dziecka dosy¢ czgsto pojawiaty
si¢ informacje pisane po polsku, np. Demetrius Berezny, Nastazja z oyca Stefana
Markonia; Teodor Kopcza, Ewa zoyca Gregorza®. W niejednolity sposob zapisy-
wano rowniez imiona. W ksiegach obok form tacinskich wystepowaly ukrainskie
i polskie, a takze r6zne warianty graficzne, np. Gregorius, Gregor, Hric, Hryc,
Grzegorz, Marya, Maryja, Maryia, Mikotay, Mikolay. Przedstawiony w artykule
material antroponimiczny pochodzi z lat 1820—1862¢, zawiera 89 imion (w tym
34 zenskie i1 55 meskich).

L ‘
1827, 8| =“e!i-g Se- PARENTES PR |
gt B8 Pk ot PATRINI'
i .zggl‘llll = f l = 1’5 : B et tnrnm"]-
g < —‘:’fi‘:’% 2 NOMEN Iflai E{% PATER || MATER | CONDL- |
1! Na- | Bapti-|| © HEEHs |E TIO
CHME ws satus Zg: | 3 Ef"fll ; l i |
i -7 1 %’rﬁ/'é/
1/ 7, fvrr./ 2
: L2
ny&/&ﬁ
gxﬁfwﬂ%
Dty roohied :
! =ﬁ v 5
, ; ! b
REZPS

Ilustracja 1. Kopia fragm. Ksiegi urodzen dla miejscowosci Surowica z 1852 roku

Motywy wyboru imion

Jak podkresla Danuta Kopertowska, motywy wyboru nie sg czyms statym, row-
niez w imiennictwie osobowym podlegaja one pewnym zmianom. Sg to zmiany dos$¢
powolne, a wywotujace je czynniki —rozne: od drobnych, lokalnych o mniejszym lub
wigkszym zasiggu, do ogdélnonarodowych czy nawet ponadnarodowych, internacjo-

3 Zapisy w jezyku polskim najcze$ciej znajduja si¢ w dokumentach parafii w Lipowcu i w Daliowej,
ktore bezposrednio sgsiadowaly z miasteczkiem Jasliska zamieszkiwanym wytacznie przez lud-
no$¢ polskiego pochodzenia. Miasteczko to rowniez w tamtym okresie byto waznym osrodkiem
administracyjnym i handlowym.

* Dla Daliowej obejmuje lata 1830-1837, Lipowca 1820—1827, Surowicy 1846-1862, Tylawy
1831-1837.



154 ROBERT SEABCZYNSKI

nalnych. W zakresie imiennictwa dotyczy to takich zagadnien, jak: zasob nadawanych
imion, jego bogactwo lub ubdstwo, motywacje powodujace popularnos¢ jednych
imion, a odrzucanie innych, przyczyny duzej zywotnosci albo rzadkosci takich czy
innych imion [Kopertowska 1994: 22]. Analiza zgromadzonego materialu pozwolita
ustali¢, ze dla Lemkow zyjacych w XIX wieku najwazniejsze motywy nadawania
imion wigzaty si¢ z religia, mniejsze znaczenie natomiast miata lokalna tradycja.

Imiona biblijne

Motywowane Biblig sg dwa najpopularniejsze imiona zenskie: Maria (177)
i1 Anna (116). Maria ze wzgledu na cze$¢, jaka otaczano Marig¢ (matkg Chrystu-
sa) w katolicyzmiei w prawostawiu, nalezy do najczgsciej wystepujacych imion
w $wiecie chrzescijanskim. Sw. Anna (z hebr. hannah ‘pelna wdzigku, taskawosci’)
wedlug tradycji chrzescijanskiej byta matka Marii. Kult Anny datuje si¢ w Kosciele
wschodnim od VI w., kiedy cesarz Justynian Wielki wzniost w 550 roku w Kon-
stantynopolu ko$ciot pod jej wezwaniem [LS 121]. O popularnoéci wymienionych
imion mogg réwniez swiadczy¢ wpisy, z ktorych wynika, ze kolejno chrzczone
dziewczynki otrzymywaty imi¢ Maria albo Anna, zob. fragm. ksiegi:
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Iustracja 2. Kopia fragm. ksiegi parafialnej z miejscowosci Daliowa z 1830 roku

Pozostate imiona zenskie motywowane Biblig nie majg az tak wysokiej fre-
kwencji, sa to: Ewa (22), Martha (11) i Elisabetha (1).

W antroponimii me¢skiej do najpopularniejszych nalezaty réwniez imiona o mo-
tywacji biblijnej, z ktérych najwyzsza frekwencje miato imi¢ Joannes (125) — z he-
brajskiego Johohanan ‘Jahwe (Bog) jest taskawy’. Wedlug Biblii imi¢ to nosit Jan
Chrzciciel [B 151], w Kosciele wschodnim nazywany Poprzednikiem Panskim (tytut

5 Cyfra w nawiasie oznacza liczbg wystapien danego imienia w badanym materiale.
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przystugujacy najwickszemu z prorokéw, ktorego dziatalno$¢ bezposrednio poprze-
dzata przyjicie Jezusa Chrystusa) (PS 33, 36, 250). Rzadziej wystepowaty inne imiona
biblijne, jak Andreas (37), Symeon (28), Jakobus (24), Michaél (22), Petrus (20), Paulus
(11), a najrzadziej Daniel (8), Timotheus (7), Gabriel (6), Josephus (5), Philippus (3),
Dionysius (2), Lucas (2), Thomas (2), Elias (1), Joachimus (1), Jozephatus (1).
Imiona pochodzace z Biblii stanowig 20,2% badanych antroponiméw, a ich no-
siciele tworzg ponad piecdziesigcioprocentowa (50,7%) grupe. Warto zaznaczyd, ze
miana biblijne czgéciej wystepowaty w imiennictwie zeniskim, w ktérym obejmuja
54,6% nazw, rzadziej natomiast funkcjonowaty w imiennictwie meskim (47%).

Imiona $wietych me¢czennic i meczennikéw

Duzy wplyw na popularno$¢ znacznej czesci zgromadzonych antroponiméw
miat réwniez kult osob uznawanych za $wiete, co wynikalo zapewne z przeswiad-
czenia, ze imi¢ reprezentuje osobe i jest w pewien sposob zwigzane z jej losem,
wplywa na dzieje i osobowos¢ nosiciela imienia [por. Malec 2001: 72]. Wybor
imienia $wietego patrona wigzal si¢ tez z wyborem pewnego wzoru zycia [Malec
2004: 50]. W nominacji zenskiej przewazajg imiona czczonych gltownie w Kosciele
wschodnim $wigtych meczennic®, naleza do nich antroponimy:

—  Anastasia (57) — z gr. ap. andstasis ‘zmartwychwstanie’ (KNI 38). Anastazja po
$mierci meza rozdata swoj majatek ubogim i zaczeta pomagaé meczennikom
za wiar¢. W prawoslawiu uznawano jg za patronkg ,,cierpigcych zniewolenia
przez chorobe duchowa i cielesna” (PS 156—157);

—  Ksenia (25) — z gr. ap. xénios ‘goscinny’ (KNI 186), jurodiwa styngca z daru
przepowiadania przysztosci i cudownych ozdrowien. Byla Zong rosyjskiego
putkownika, po jego $mierci rozdata caly swdj majatek biednym. Nie majgc
stalego zamieszkania, zyta na ulicy, pomagata innym ubogim (PS 158);

— Parasceve (24) — imi¢ zwiazane z kultem $w. Paraskiewy (bulgarskiej swigtej
mniszki Kos$ciota prawostawnego), ktory rozwinat si¢ zwlaszcza na Rusi. Pa-
raskiewa po $mierci rodzicow rozdata swoj majatek ubogim i zaczeta glosic¢
Ewangeli¢. W poboznosci ludowej uwazana byta migedzy innymi za opiekunke
wody i ogniska domowego (PS 239).

Inne antroponimy zenskie dosy¢ popularne w badanych miejscowosciach to
imiona $wietych czczonych przez Kosciot katolicki i Koscioty wschodnie, sg to:
Helena (19), Justina (15), Catharina (14).

¢ Prawostawie wyroznia kilka kategorii §wigtych, m.in. m¢czennikow (ci, ktorzy poniesli
$mier¢ meczenska, oddajac zycie za Chrystusa), wielkich meczennikow (ci, ktorzy poniesli $§mieré
meczenska, doswiadczajac szczegolnie cigzkich i dtugotrwatych cierpien, zachowujac przy tym
niezachwiang wiarg), jurodiwych (ci, ktorzy §wiadomie, pod zewngtrznymi pozorami szalenstwa,
z milosci do Chrystusa wyrzekli si¢ wszelkich dobr tego $wiata) (PS 6).
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W nominacji meskiej rowniez licznie wystepuja imiona §wietych meczennikow
obu Kosciotow, najwyzsza frekwencj¢ maja antroponimy:

— Gregor (41), z greckiego grégorios ‘gorliwy, czuwajacy’. Imig to nosito szes-
nastu papiezy, w tym Grzegorz XIII, tworca kalendarza gregorianskiego. Na
ziemiach wschodnich wystepowato w formach Gryhory (1490), Hrehory (1473),
Hryhory (1483) Hry¢. W XIX wieku bylo czeste wsrod ludu [KNI 125, T1 256];

—  Theodorus (34) — z gr. theo (theds) ‘bdg’ oraz doros (doron) ‘dar, darowany,
dany’, cate imi¢ mozna objasni¢ jako ‘dar Boga’ [KNI 297-298]. W Kosciele
prawostawnym czczono czterech §wictych meczennikow o imieniu Teodor
(Teodor Naznaczony, Teodor Stratelates, Teodor Studyta, Teodor Tyron) (PS
255), martyrologium rzymskie wspomina 28, a inne wykazy ponad sze$¢dzie-
sigciu swietych tego imienia (TI 499);

— Stephanus (32) — $wigty katolicki oraz apostot Kosciota prawostawnego, w kto-
rym zajmuje miejsce wyjatkowe, czczony jako Protomartyr — pierwszy meczen-
nik, wzor i model wszystkich, ktorzy po nim poniesli $mier¢ za wiarg [TI 492].
Rzadziej w badanym materiale wystepowaly inne imiona me¢czennikow uzna-

wanych przez oba Koscioty: Nicolaus (15), Ignatius (14), Antonius (13).

Mniej liczng grupe stanowig imiona $wigtych czczonych glownie w obrzadkach
wschodnich, sposrdd nich najwyzsza frekwencje ma onim Basilius (39), z greckiego
basileios ‘krolewski’. W zrodtach polskich pojawia si¢ w dwoch postaciach — Bazyli
(1430) 1 wschodniostowianskiej Wasyli (1454), przejetej na Rus z Bizancjum, gdzie
wymawiano je jako Wasilios. Zdrobnieniami ruskimi od Wasyl byty formy Wasiek,
Wasko, Waska. W Polsce nie nalezalo ono do imion czgstych, na Rusi popular-
ne dzieki $w. Bazylemu, jednemu z zalozycieli wschodniego zycia klasztornego
(KNI 53, TI 127). Pozostate imiona z tej grupy o dosy¢ wysokiej frekwencji to
Demetrius (21) i Onuphrius (11). Warto podkresli¢, ze imiona $§wigtych meczennic
i meczennikow stanowig az 77% badanego materiatu, ale pod wzglgdem liczby
nosicieli tworzg mniejsza grupe¢ niz imiona biblijne — 44,9%. Sposrdd nich 51,2%
to imiona meskie, 48,8% zenskie.

Imiona ,,dziedziczone”

Wplyw na wysoka frekwencj¢ niektorych oniméw miato takze ,,dziedziczenie”
imienia po rodzicach. Zgodno$¢ imienia dziecka z imieniem jednego z rodzicow
biologicznych (rzadziej chrzestnych) najwyzsza byta w Lipowcu i wyniosta 12%,
w pozostalych miejscowosciach motywacje te byly znacznie nizsze, w Daliowej
wynosity 6,3%, a w Tylawie i Surowicy po 6%.

Najczesciej dziedziczono imiona zenskie, jak Anna, Maria, Anastazja, The-
odosia, Tatianna, Ewa, Eincia, Pelagia, znacznie rzadziej imiona mgskie. Do
nielicznych oniméw tego rodzaju nalezaly miana Joannes (Jan), Gregorius (Gregor,
Hryc), Wanio, Pawet, Seman.
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Wplyw tradycji lokalne;j

Motywowane mocnag tradycja lokalng jest zjawisko charakterystyczne tylko
dla nominacji zeniskiej, mianowicie matki o imieniu Maria swoim corkom czgsto
nadawaly imi¢ Anna, a matki o imieniu Anna wybieraty dla swoich corek imie
Maria. Warto podkresli¢, ze niejednokrotnie matka chrzestna réwniez nosita jedno
z wymienionych mian. Przedstawione zestawienie siedmiokrotnie uzupetniato
jeszcze imi¢ Ewa, co przyczynito si¢ do funkcjonowania swoistej ,.triady imien-
niczej” o roznej kolejnosci wehodzacej w jej sktad antroponiméw, np. Maria (imi¢
ochrzczonego dziecka), Anna (imig matki dziecka), Ewa (imig¢ matki chrzestnej).
Zob. fragm. ksiegi ilustrujacy ten zwyczaj:
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Iustracja 3. Kopia fragm. ksiegi parafialnej z miejscowosci Lipowiec z 1827 roku

Tradycja lokalng mozna ttumaczy¢ réwniez wystepowanie tylko w ksiedze
z Lipowca dwoch imion zenskich: Einca / Eincia (12), Fenna (8), nadawanych
chrzczonym dziewczynkom, nosily je rowniez ich matki biologiczne i chrzestne.
Trudno objasni¢ etymologi¢ pierwszej formy, nie notuje jej ani jeden stownik
imion, zob. wpis w ksiedze:
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Ilustracja 4. Kopia fragm. Ksiegi urodzonych w Lipowcu z 1825 roku
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Jednoznacznie nie da si¢ takze okresli¢ pochodzenia drugiego imienia, moze
ono wywodzi¢ si¢ od mian: Feodosija, Feona, Fenenna, Eufemia (fem. Euchemia,
a w XIX w. Euchenna). Wedtug Ewy Wolnicz-Pawtowskiej analizowana nazwa
zostata utworzona od ostatniego wymienionego onimu: najpierw powstata postac
Fena, ze spotgloska n zamiast m, ktora pojawita si¢ w wyniku mieszania bliskich
pod wzgledem artykulacji gtosek. Forme Fenna — z reduplikacja n — utworzono
juz na wzér imienia Anna (por. Wolnicz-Pawlowska 1996: 282).

Whioski

Zasob imiennictwa Lemkow zyjacych w pierwszej potowie XIX wieku tworza
w wickszosci imiona wywodzace si¢ z tradycji chrzescijanskiej, imiona biblijne,
a takze $wietych mgczennikow i blogostawionych réznych okreséw chrzescijanstwa
— cze$ciej Kosciotdw wschodnich, nieco rzadziej Ko$ciota katolickiego. Swieci
i patroni odgrywali wigc znaczacg rolg w wyborze imienia, wigzato si¢ to zapewne
z wiarg w ich moc, opieke i orgdownictwo u Boga [por. Rudnicka-Fira 2018: 141].
Wiekszos¢ antroponiméw temkowskich wywodzi si¢ z tradycji cerkiewno-ruskie;j
majacej z kolei swoje korzenie w tradycji greckiej. Imiona o etymologii greckiej
stanowig 50,5% wyekscerpowanego materialu. Do najczesciej wystepujacych
naleza: Anastasia, Gregor, Basilius, Andreas, Stephanus, Theodorus, Ksenia,
Parasceve, Pelagia, Demetrius, Petrus, Helena. Znacznie nizsza frekwencje maja
imiona pochodzace z z jezyka lacinskiego (19%), np. Paulus, Romanus, Antonius,
Ignatius, Julia, Julianus, oraz hebrajskiego (12,4%), np. Maria, Anna, Ewa, Joan-
nes, Symeon. Najrzadziej wystepowaty nazwy germanskie (Wilhelmus, Adalbertus,
Conradus, Leopoldus) i stowianskie (Stanislaus).

Imiona zapisywano w wersji tacinskiej, ale dosy¢ licznie wystepuja réwniez
formy ukrainskie (np. Iwan, Petro, Hnat, Anton, Nastazja, Hryc, Hric, Jewka, War-
wara), rzadziej polskie (np. Jan, Grzegorz, Michal, Piotr, Ignacy, Stefan, Teodor,
Barbara, Tekla), sporadycznie wegierskie (Marika) i rosyjskie (Masza, Nicita).
Formy wariantywne pozwalajg w czgsci odtworzy¢ zasob imion wystepujacych
w jezyku mowionym Lemkow, funkcjonujace w codziennych sytuacjach komu-
nikacyjnych skrocenia i hipokorystyka, np. Wanio (ukr. Iwan), Fecio (ukr. Fedir),
Paraska (ukr. Paraskewa), Julka (ukr. Julija), Nacka (ukr. Anastasija, Nastasja),
Jurko (ukr. Heorhij, Jurij), Wasio (ukr. Wasyl), Timko (ukr. Tymofij), Onufer (ukr.
Onufrij), Jacko (ukr. Jakiv).

Badana antroponimia charakteryzuje si¢ duza powtarzalno$cig imion. Onimy
z pierwszej dziesiatki stanowia 57,3% wszystkich jednostek. Do najczgsciej po-
wtarzajacych si¢ imion nalezg Maria, Joannes, Anna. Miana, ktore pojawily si¢
jednokrotnie, stanowia tylko 2,3% analizowanego imiennictwa.
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Wykaz imion

Wykaz zawiera wynotowane z ksiagg parafialnych imiona Lemkéw. Zgroma-
dzone antroponimy zostaly przedstawione w porzadku gniazdowym. Gniazdo —
zgodnie z obowigzujacymi zasadami dotyczacymi prowadzenia ksiagg parafialnych
— otwiera imi¢ w jezyku facinskim (wyjatek stanowig imiona o niejednoznacznym
1 niejasnym pochodzeniu: Einca / Eincia oraz Fenna).

Ranga (w jqzylgﬂfciﬁskim) WI}_/‘;Z}E;I& Formy pochodzace z ksiag parafialnych
1 2 3 4
1. |Maria 177 Maria 167, Marya 5, Maryia 2, Maryja 2, Masza 1,
Marika 1

2. Joannes 125 Joannes 79, Wanio 18, Iwan 3, Iwanus 1, Jan 12

3. Anna 116 Anna 116

4. | Anastasia 57 Anastasia 52, Nastazja 2, Nacka 2, Nastaziia 1

5. | Gregor, Gregorius 41 Gregorius 32, Hryc 4, Hric 3, Grzegorz 1, Gregor 1

6 Basilius 39 Basilius 34, Bazilius 2, Basili 1, Bazili 1, Wasio 1

7. Andreas 37 Andreas 23, Andreus 6, Andrey 4, Andri 4

8. Theodorus 34 Theodorus 23, Fecio 5, Teodor 5, Thodor 1

9. |Stephanus 32 Stephanus 24, Stefan 5, Stephan 3

10. | Symeon, Simeon 28 Simeon 19, Seman 6, Semion 2, Semen 1

11. | Ksenia 25 Xenia 25

12.  |Jacobus (ukr. Jakiw) 24 Jacobus 18, Jacko 6
Parasceve 24 Parascevia 13, Paraska 8, Parascewia 3

13. |Pelagia 23 Pelagia 20, Pelahia 2, Pelachia 1

14. |Michaél 22 Michaél 18, Michat 3, Mihael 1

15. |Ewa 22 Ewa 21, Jewka 1

16. | Demetrius 21 Demetrius 11, Dimitrius 2, Dmitro 5, Dimon 2, Gmitro 1
Febronia 21 Fewronia 18, Jewronia 3

17. | Petrus 20 Petrus 15, Petro 4, Piotr 1

18. |Helena 19 Helena 16, Olena 3

19. |Nicolaus 15 Nicolaus 7, Mikolay 5, Mikuta 1, Nikolaus 1, Mikolay 1
Justina 15 Justina 15

20. |Ignatius 14 Ignatius 8, Hnat 4, Ignatus 1, Ignacy 1
Catharina 14 Catharina 11, Ecatharina 2, Kataryna 1

21. | Antonius 13 Antonius 10, Anton 3
Eudocia 13 Ewdocia

22. |Einca 12 Einca, Eincia
Theodosia 12 Theodosia 12

23.  |Martha 11 Martha 8, Marta 3
Onuphrius 11 Onuphrius 5, Onufer 5, Onuphrus 1
Paulus 11 Paulus 8, Pawet 3
Daniel 8 Daniel 5, Danko 3
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1 2 3 4

Fenna 8 Fenna 8

24. | Timotheus 7 Timotheus 5, Timko 2
Julianna 7 Julianna 5, Juliana 2
Tatiana 7 Tatiana 2, Tatianna 5

25. | Alexius 6 Alexius 4, Alexinus 2
Gabriel 6 Gabriel 6
Mathaeus, Matthaeus 6 Matheus 3, Mattheus 3

26. | Constantius 5 Constantinus 4, Koztantyn 1
Euphrosyna 5 Eufrozina 4, Eufrosina 1
Joseph, Josephus 5 Jozephus 2, Josephus, Josif, Jozif,
Thecla 5 Thecla 2, Tecla 2, Tekla 1

27. |Leo 4 Leo 2, Leon 2
Procopius 4 Procopius 1, Prokop 3
Romanus 4 Roman 4

28. | Christina 3 Christina, Cristina, Kristina
Cosmas 3 Cosma 3
Eustachius 3 Eustaphius 3
Philippus 3 Philipus 2, Philippus 1
Porfiriusz 3 Porphirius 3

29. | Agrypina 2 Agrypina 2
Athanasius 2 Athanazius, Athanatius
Barbara 2 Barbara, Warwara
Damianus 2 Damianus 2
Dionysius 2 Dionysius, Dionizius
Euphemia 2 Eufimia, Eufemia
Georgius 2 Jurko 2
Lucas 2 Lucas 2
Melania 2 Melania 2
Thomas 2 Thomas, Tomasz
Pantaleon 2 Pantaleon 2

30. | Alexius (ukr. 1 Leszko
Oleksij)
Antonina 1 Antonina
Adalbertus 1 Adalbertus
Alexander 1 Alexander
Auxentius 1 Auxentius
Bartholomacus 1 Bartholomaeus
Cacecilia 1 Cecilia
Conradus 1 Conradus
Cyrillus 1 Cyrillus
Elias 1 Elias
Elisabeth 1 Elisabetha

1

Irene, Irenea

Iryna
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1 2 3 4
Joachimus 1 Joachimus
Jozephatus 1 Jozephatus
Julia 1 Julka
Julianus 1 Julianus
Leopoldus 1 Leopoldus
Marcus 1 Marko
Maria-Anna 1 Marianna
Martinus 1 Martinus
Maximus 1 Maximus
Nicita 1 Nicita
Rosalia 1 Rozalia
Sophia 1 Zophia
Stanislaus 1 Stanislaus
Teophil 1 Teophil
Teresia 1 Theresia
Wilhelmus 1 Wilhelmus

Rozwiazanie skrétéw

LS — Leksykon swietych, ks. W. Al. Nieweglowski, Warszawa 1998.
KNI - Ksiega naszych imion, J. Bubak, Wroctaw 1993.
TI — Twoje imig. Przewodnik onomastyczno-hagiograficzny, H. Fros, F. Sowa, Krakow 1982.
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LEMKO ONOMASTICS IN XIX CENTURY

Summary

The name resource of Lemkos living in the first half of the nineteenth century is mostly made
up of anthroponyms derived from the Christian tradition, i.e. biblical names, as well as names of the
holy martyrs and the blessed of different periods of Christianity, belonging more often to Eastern
Churches, a little less often to the Catholic Church. Most of the Lemko anthroponyms derive from
the Orthodox-Russian tradition, which in turn has its roots in the Greek tradition. Names of Greek
etymology account for 50.5% of the excerpted material. The most common ones include the fol-
lowing: Anastasia, Gregor, Basilius, Andreas, Stephanus, Theodorus, Ksenia, Parasceve, Pelagia,
Demetrius, Petrus, Helena. Latin names are much less common (19%), e.g. Paulus, Romanus,
Antonius, Ignatius, Julia, Julianus, as well as Hebrew names (12,4%), e,g. Maria, Anna, Ewa,
Joannes, Symeon. Germanic names (Wilhelmus, Adalbertus, Conradus, Leopoldus) and Slavic names
(Stanislaus) were among the rarest. The analyzed anthroponomastics is characterized by high repeat-
ability of names. The proper names in the top ten make up 57.3% of all units. The most frequently
repeated names are Maria, Joannes, Anna, Anastasia, Gregorius, Andreas, Theodorus, Stephanus,
Simeon. Names which have appeared once represent only 2.3% of the analyzed anthroponomastics.

Key words: name, anthroponomastics, Lemko
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